90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .458/.45-70MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .458/.45-70MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947458

e Mfr. No.:

e Caliber: 45 Caliber (.451-.454),458 Caliber (.458)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.272kg

e UPC: 050806013070

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von Brownells.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Mindung von Laufen prazise zu bearbeiten und Schaden zu reparieren.
Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung des Frasers immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Cutter auf einem stabilen und sicheren Arbeitsplatz verwendet wird.

¢ Achten Sie darauf, dass der Pilot korrekt eingesetzt und festgezogen ist, um ein Verrutschen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie mlide oder unkonzentriert sind.

e Bei Anzeichen von Uberhitzung oder abnormalem Gerausch wéhrend des Betriebs, stoppen Sie die
Verwendung sofort und Uberprifen Sie das Produkt.

¢ Verwenden Sie den Cutter nur mit der empfohlenen GrélRe des Piloten, um Beschadigungen am Werkzeug
und am Lauf zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf, den Sie bearbeiten mochten, sicher fixiert ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Cutter und der Pilot in einwandfreiem Zustand sind.

2. Installation des Piloten:

o Wabhlen Sie den passenden Pilot fiir das Kaliber, das Sie bearbeiten méchten.
o Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein und ziehen Sie ihn fest.

3. Verwendung des Cutters:

o Halten Sie den Cutter mit einer Hand fest und fiihren Sie ihn gleichmaRig Gber die Miindung des
Laufs.

o Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um eine saubere Schnittkante zu erzielen.

o Uberprifen Sie regelmaRig die Fortschritte und stellen Sie sicher, dass der Cutter nicht verklemmt.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Cutter und den Pilot griindlich, um Rickstéande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt sicher in der PolypropylenBox.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung lhres 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder
Problemen zdgern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to enhance your
firearm maintenance experience by providing a reliable method for muzzle facing. To ensure your safety and
the effective use of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the provided instructions.

¢ Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when operating the cutter.

e Ensure your workspace is clean, organized, and welllit.

¢ Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

¢ If you experience any difficulties or issues while using the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Sharp edges: The cutter blade is sharp and can cause cuts or injuries.

o Metal shavings: The cutting process may produce metal shavings that can be hazardous.

o Misalignment: Improper use may lead to tool misalignment, causing damage to the firearm or
injury.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always handle the cutter with care, avoiding direct contact with the blade.

Wear gloves to protect your hands from sharp edges.

Use a suitable surface to work on, ensuring it is stable and secure.

Follow the instructions for aligning and securing the pilot to prevent misalignment.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.
o Gather all necessary tools and materials, including the cutter, handle, and pilot.

2. Installing the Pilot:

o Select the appropriate pilot for your caliber.
o Insert the pilot into the cutter, ensuring it is securely fitted and aligned.

3. Using the Cutter:

o Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
o Apply gentle pressure while rotating the cutter to achieve an even cut.
o Avoid excessive force, which may damage the cutter or the firearm.



4. PostUse Care:

o Clean the cutter and pilot after each use to remove any metal shavings.
o Store the cutter in its polypropylene box when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and wornout parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cutter or pilot in household waste. Instead, follow local guidelines for the disposal of
metal tools.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the official website or contact your local
distributor.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Cortador
de Cara de 90° MUZZLE

Introduccidn
Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° MUZZLE y Piloto de Latéon de BROWNELLS. Este producto estd

disefiado para ayudar en el proceso de cuadrar bocas y reparar abolladuras. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el cortador en un entorno seguro y bien iluminado.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al utilizar el cortador.
Inspecciona el cortador y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el cortador presenta algun defecto, no lo utilices y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Cortes: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar lesiones.

* Riesgo de Daiios a la Piezas: Asegurate de que el cortador esté correctamente alineado v fijado antes
de usarlo para evitar dafos a las piezas de trabajo.

¢ Uso Adecuado del Piloto: Asegurate de que el piloto esté bien instalado y en su lugar para una
alineacidn correcta durante el corte.

» Evitar el Contacto Directo: No toques el drea cortada inmediatamente después de usar el cortador, ya
gue puede estar caliente o tener bordes afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o Relne todos los componentes: el cortador, el mango y el piloto.

2. Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que deseas utilizar.
o Inserta el piloto en el cortador y aseguralo firmemente.

3. Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en la boca que deseas cuadrar o reparar.
o Aplica una presion uniforme y gira el mango para realizar el corte.
o Mantén el cortador perpendicular a la superficie para asegurar un corte limpio.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el corte, retira el cortador con cuidado.
o Limpia el cortador y sus componentes después de su uso y guardalos en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el cortador o si se encuentra dafiado, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de herramientas y productos de metal.
* No tires el cortador en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, por favor, contacta con el fabricante o
el distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para
facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras utilizar el Cortador de Cara de 90° MUZZLE de manera
efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento y actuar con precaucién mientras trabajas. Tu seguridad es lo
mas importante.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
Pilote en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est concu pour ajuster un

muzzle apres un raccourcissement ou pour réparer les bosses et les dommages. Afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le cutter est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Garde le cutter hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du cutter et du pilote avant chaque utilisation.

Porte des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

Ne tente pas de modifier le cutter ou d'utiliser des piéces non recommandées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le cutter sur des matériaux qui ne sont pas compatibles.

Assuretoi que le cutter est correctement aligné avant de commencer a couper.

Evite de forcer le cutter ; laissele faire le travail pour éviter d'endommager le produit ou de te blesser.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de dommage visible ou de dysfonctionnement, arréte immédiatement |'utilisation et contacte le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote :

o Insére le pilote en laiton dans le cutter.
o Assuretoi qu'il est bien fixé et aligné.

2. Utilisation du Cutter :

[¢]

Positionne le cutter sur la surface a ajuster.

Applique une pression uniforme tout en maintenant le cutter en place.
Fais des mouvements lents et contrélés pour éviter les accidents.
Aprés utilisation, nettoie le cutter et le pilote pour enlever les débris.

[¢]

o

[¢]

3. Stockage :

o Range le cutter et |e pilote dans la boite en polypropyléne fournie.
o Conserve le produit dans un endroit sec et a I'abri des enfants.

Instructions de Disposition

¢ Ne jette pas le cutter ni le pilote avec les déchets ménagers.
» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suis les directives de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi de garder une trace de ton achat pour faciliter le support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux utiliser le Cutter de Face a 90°
et Pilote en Laiton en toute sécurité et efficacité.



Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di Faccia a 90°
e Pilota in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento € progettato

per garantire un uso sicuro e efficace nella lavorazione delle canne. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare tagli o lesioni durante I'uso.

Tieni il cutter e il pilota lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il cutter sia correttamente allineato e fissato prima di utilizzarlo.

Non esercitare una forza eccessiva durante il taglio. Lascia che il cutter faccia il lavoro.

Non utilizzare il cutter su materiali per i quali non e progettato.

In caso di danni o malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
o Rimuovi eventuali oggetti che potrebbero ostacolare 'uso del cutter.

2. Assemblaggio del Cutter

o Inserisci il pilota in ottone nel cutter, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla che il cutter sia allineato correttamente.

3. Utilizzo del Cutter

o Posiziona il cutter sulla canna da lavorare.
o Esegui un movimento lento e costante, evitando di forzare il cutter.
o Controlla frequentemente I'allineamento e la posizione del cutter durante I'uso.

4. Manutenzione del Cutter

o Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
o Controlla regolarmente il cutter e il pilota per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista
qualificato o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Cutter di Faccia a 90° e
del Pilota in Ottone di Brownells. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for 90° Munnings Facing Cutter
&amp; Messing Pilot

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Munnings Facing Cutter &amp; Messing Pilot fra Brownells. Dette verktgyet er designet
for a sikre ngyaktig og sikker munningsfacing for kalibre som .458 og .4570. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for & forsta sikkerhetsprosedyrer og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktet er kun ment for bruk av voksne. Hold det utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr under bruk.

¢ Kontroller verktayet for skader far bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Oppbevar verktgyet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Sgrg for at verktayet er riktig justert far bruk for a unnga ulykker.

Hold hender og ansikt unna kuttomradet under bruk.

Ikke bruk verktgyet pa materialer som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.

Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brannfarlige materialer.

Hvis det oppstar overoppheting, stopp bruken umiddelbart og la verktayet kjgle seg ned.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at munningsfacing cutter er ren og fri for skader.
o Velg riktig pilot for kalibret du skal bruke.

2. Montering av pilot:

o Sett piloten inn i cutterens holder og sgrg for at den sitter godt.
o Stram til festemekanismen for a sikre at piloten er sikkert pa plass.

3. Bruk av cutter:

o Plasser cutterens skjaereflate mot munningsomradet du gnsker a bearbeide.
o Hold cutter med begge hender for stabilitet.

o Drei cutter med jevn hastighet og trykk for @ oppna gnsket resultat.

o Kontroller jevnlig for a sikre at kuttingen er i henhold til spesifikasjonene.

4. Etter bruk:

o Rengjer cutter og pilot grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra dette produktet skal handteres i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Konklusjon

Vi haper at denne bruksanvisningen gir deg all ngdvendig informasjon for en trygg og effektiv bruk av 90°
Munnings Facing Cutter &amp; Messing Pilot. Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for a beskytte deg selv og andre
under bruk. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Prosze uwaznie przeczytac te
instrukcje, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja spetnia wymagania
regulacji dotyczacych ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé obrazen.

¢ Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym miejscu.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub niekompletne.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie wktadaj palcdw ani innych ciat obcych w poblizu ostrza narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z metalowymi elementami, aby unikng¢ skaleczen.
Nie zmieniaj ani nie modyfikuj narzedzia bez konsultacji z producentem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Wyjmij narzedzie z opakowania.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne: narzedzie tnace, uchwyt i pilot.

2. Montaz:

o Zamocuj pilot w narzedziu tngcym zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze pilot jest dobrze osadzony, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:
o Ustaw narzedzie w odpowiedniej pozycji wzgledem wylotu.
o Delikatnie i rbwnomiernie przesuwaj narzedzie wzdtuz wylotu, aby uzyska¢ pozadany ksztatt.
o Po zakoriczeniu pracy wyjmij narzedzie i oczys¢ je z resztek materiatu.

4. Czyszczenie:

o Uzyj suchej szmatki do usuniecia resztek materiatu z narzedzia.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki



odpaddw, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania narzedzi jest kluczowe dla ochrony zdrowia i zycia. Prosze
stosowac sie do powyzszych wskazéwek, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Regularne sprawdzanie narzedzia oraz przestrzeganie zasad
bezpieczehstwa przyczyni sie do dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
piipunsuuntien viistdmiseen ja vaurioiden korjaamiseen. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos tuote on vaurioitunut, ala kayta sita.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta tyéskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, estadksesi mahdolliset vahingot.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

Al3 koskaan laita sormiasi leikkurin teran lahelle kéytén aikana.

Kayta vain valmistajan suosittelemia vaihdettavia pisteita.

Al3 kayta leikkuria, jos se ei ole linjassa, silla tdma voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista, etta tydskentelet vakaalla pinnalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista leikkuri ja pilotti pakkauksesta.
o Kiinnita pilotti leikkuriin ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta pilotti on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri piipun suuhun.
o Kaanna leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes olet saavuttanut halutun tuloksen.
o Tarkista leikkuri sdanndllisesti varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetty tuote paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista: Ota yhteytta viranomaisiin, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tehty palautusilmoitus.



Kiitos, etta kaytat 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fran BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for att kvadrera muzzles efter forkortning eller for att reparera skador och bucklor. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika olyckor och skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid anvandning av verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den medféljande brass piloten for att sakerstalla korrekt justering av cutter.

e Undvik att anvanda produkten pa material som inte ar avsedda for den, da detta kan leda till skador pa
bade produkten och arbetsstycket.

Var férsiktig nar du hanterar cutter, eftersom den ar vass och kan orsaka skador.

Férsakra dig om att cutter ar ordentligt fast vid handtaget innan anvandning.

Anvand produkten bara i enlighet med dess avsedda anvandning for att undvika farliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera cutter:

o Skruva fast cutter pa handtaget tills det sitter ordentligt pa plats.
o Kontrollera att cutter ar korrekt justerad med piloten.

2. Anvanda produkten:

o Placera produkten pad muzzlen som ska bearbetas.
o Tryck ner cutter med jdmnt tryck for att kvadrera muzzlen.
o Undvik att anvanda Overdrivet tryck, vilket kan skada cutter eller arbetsstycket.

3. Byta pilot:

o For att byta pilot, skruva loss den gamla piloten och satt i den nya.
o Kontrollera att den nya piloten ar ordentligt fast.

Avfallsanvisningar

e Avfall fran produkten, inklusive trasiga eller slitna delar, bér hanteras enligt lokala avfallsbestammelser.
o Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt skyddar du bade
dig sjalv och andra.



Navod k bezpecnému pouzivani 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento nastroj je navrzen pro
bezpelné a efektivni pouziti pfi Gpravach hlavni zbrané. Prosime, abyste si peclivé preletli tento navod, abyste
zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim ndstroje si vzdy prectéte tento ndvod.

o Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem pouzivani nastroje.

¢ Pracujte v dobfe osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Urazu.

e Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu pred kazdym pouzitim; neprovadéjte Gpravy s poSkozenym
nastrojem.

* Nastroj pouzivejte pouze k jeho uréenému Gcelu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfi praci s nastrojem dbejte na to, aby se vaSe ruce nedostaly do blizkosti fezaciho nastroje.
Nikdy nezapomeiite na spravné zarovnani pilota s hlavni, aby nedoslo k poskozeni.

Pri pouzivani nastroje se vyvarujte nadmérné sily, abyste predesli zranéni.

Pokud dojde k jakémukoli Urazu, okamzité vyhledejte lékarfskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je nastroj Cisty a suchy.
o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti: fezaci nastroj, rukojet a pilot.

2. Instalace pilota:

o Vlozte pilot do rezaciho ndstroje a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
3. Pouziti nastroje:

o Umistéte nastroj na Usti hlavné a ujistéte se, ze je stabilni.

o Pomalu otacejte rukojeti, abyste provedli fezani.

o Sledujte, aby byl nastroj stale spravné zarovnany.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte nastroj a ulozte jej na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte stav pilota a vyménite jej, pokud je opotrebovany.

Pokyny pro likvidaci

o Nastroj a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate po ruce
informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dodrzovanim téchto pokyn{
zajistite bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost vaseho ndstroje.
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